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   294 Green Valley Rd. ▪ 2ndo Piso ▪ Watsonville ▪ CA, 95076  ▪ (831) 728-6955 
 

Junta del Comité de Política ~ Policy Committee Meeting 
Videoconferencia ~ Video Conference 

https://meet.google.com/rzb-axvh-hce 

 

6 de agosto, 2020 ~ August 6, 2020 
 

6:30 p.m. - 7:00 p.m. Firmas/Hojas de Asistencia 

Sign-in/Attendance Records  
 

Agenda 
 

1) Bienvenida/Welcome:   Maria Teresa Amézquita, presidenta/President    7:00 - 7:05 p.m. 
    a) Establecer quorum/Establish Quorum 

 

2) Periodo de comentario público/Public Comment Period*     7:05 – 7:15 p.m. 
Los primeros diez minutos están reservados para miembros del público para dirigirse al Comité de Política sobre 
temas de interés del público que estén dentro de la materia de jurisdicción del Comité./ The first ten minutes of the 
meeting are reserved for members of the public to address the Policy Committee on items of interest to the public 
that are within the subject matter jurisdiction of the committee. 

 

3) a) Agenda: repaso, cambios, adiciones / review, changes, additions    7:15 – 7:30 p.m. 
     Asunto de acción / Action item  
 

 b) Repaso del acta (minutas)/ Review of Minutes 
  1. Junta del 16 de julio de 2020 
      July 16, 2020 Meeting 

    Asunto de acción / Action item (por los miembros del Comité Ejecutivo únicamente/Executive Committee members only) 
 

4) Reporte de los miembros del Consejo de Política sobre juntas/actividades fuera de temporada  7:30 – 7:35 p.m. 
Report from Policy Council Members on off-season meetings/activities     5min. 

 

5) Reporte de la directora del programa – Director’s Report      7:35 – 7:45 p.m. 
(vea el reporte escrito incluyendo tema de seguridad y prácticas de supervisión/    10min. 
see written report including safety and supervision practices)  

 

6) Reporte financiero/Financial Report        7:45 – 7:55 p.m. 
Yuliana Arroyo-Nuño, supervisora de operaciones del programa/Program Operations Supervisor  10min. 

 

7) Entrenamiento de Gobernación Compartida/Shared Governance Training   7:55 – 8:30 pm. 
a) Origen y Filosofía del Programa/ Program Philosophy and Origins 
b) Estatutos del Comité de Política/ Policy Committee Bylaws      

b.1) Completar Apéndice #1 – Normas de conducta/ declaración de conflicto de interés 
 Complete Addendum #1 – Code of Conduct/Conflict of Interest Statement 

c) Calendario de planificación de gobernación compartida 2020      
Planning Calendar for Shared Decision Making 2020 

c.1) Matriz de Gobierno de Head Start/ Head Start Governance Matrix 
d) Orientación al Acta de Brown/ Orientation to the Brown Act 

Angelica C. Renteria, directora del programa/Program Director 
Irene Herrera-Noh, supervisora de participación de padres/Parent Involvement Supervisor 
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8) Elecciones – Testimonios de Participación de Representantes al Comité de Política   8:30 – 9:15 p.m. 
 Elections –Testimonies of Policy Committee Representatives 
 Irene Herrera-Noh, supervisora de participación de padres/Parent Involvement Supervisor   

a) Repaso de los cargos/responsabilidades / Review of Roles/Reponsibilities 
 Juntas del Comité de Política Temporada 2020/ Policy Committee Schedule 2020 Season 
 

b)  Comité Ejecutivo del Comité de Política/Executive Committee Members: 
 

  Presidente/a, Vicepresidente/a, Secretario/a, Tesorero/a, y Sargento de Armas 
  President, Vice president, Secretary, Treasurer, and Sergeant at Arms    

      Nominaciones y Elecciones para el Comité Ejecutivo del Comité de Política 
     Nominations and Elections for the Executive Committee Members 
     Asunto de acción/ Action item 
 

c) Representante de la Comunidad/Community Representative 
      Asunto de acción/ Action item 

 

d) 3 Representantes al Consejo de Política y 3 Alternantes 
Nivel de Agencia Concesionaria – Central California Migrant Head Start 
3 Representatives to Policy Council and 3 Alternates 
Grantee- Central California Migrant Head Start 

 

      Nominaciones y Elecciones para los 3 Representantes al Consejo de Política y 3 Alternantes- 
      Nominations and Election of 3 Representatives to the Policy Council and 3 Alternates 
      Asunto de acción/ Action item 

 
9) Reporte de enlace de la Mesa Directiva – Board of Trustees Liaison Report    9:15 – 9:20 p.m. 

Karen Osmundson            5min. 
 

10) Preguntas/Otros ~ Questions/Other        9:20 – 9:25 p.m.  
 

11) Fecha de la próxima junta         9:25 – 9:30 p.m.  
 Next Meeting 
 miércoles, 16 de septiembre, 2020 – Por Videoconferencia, 7:00 p.m. 
 Wednesday, September 16, 2020 – By Video Conference, 7:00 p.m. 
 
12)  Clausura – Adjournment          9:30 – 9:35 p.m.  

Asunto de acción / Action item 
 
 
 
 
 
 

* Periodo de Comentario Público - Reglas 
El público será limitado a tres minutos.  Atención es llamada al hecho de que el Comité tiene prohibido por ley tomar alguna acción en 
temas discutidos que no estén en el orden del día.  Ninguna conclusión adversa será tomada si el Comité no responde al comentario 
público en este tiempo./ Speakers shall be limited to three minutes.  Attention is called to the fact that the Committee is prohibited by law 
from taking any action on matters discussed that are not on the agenda.  No adverse conclusions should be drawn if the Committee does 
not respond to the public comment at this time. 


